* Rubinetto a SPILLO, e PORTALIVELLI

* PIN valve and GAUGE COCKS

* Robinet a Pointeau et PORTE NIVEAUX
* Nadelventil und Standanzeigerhahne

ISO 228 F/F CLAMP
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Art. 658001

A RICHIESTA:
« Attacco CLAMP ISO 2852

ON REQUEST:

« CLAMP ISO 2852 connection

SUR DEMANDE:

valvole a sfera in acciaio INOX
stainless steel ball valves
GHIDINI S.1..

Rubinetto a SPILLO
Organo di comando: Volantino
Attacco: ISO 228 filettatura femmina/femmina
Materiale: Aisi 316
Misure: da 1/4” a 1/2”
Temperatura di esercizio: -20°C +160°C
Finitura esterna: Lucida

PIN valve
Drive: Handwheel
Connection: ISO 228 female/female thread
Material: Aisi 316
Measure: from 1/4” to 1/2”
Operating temperature: -20°C +160°C
Outer finish: Polished

Robinet a POINTEAU
Manceuvre: avec Volant
Connexion: ISO 228 filetage femelle/femelle
Matériau: Aisi 316
Mesures: de 1/4” a 1/2”
Température de service: -20°C +160°C
Finissage extérieur: Poli

NADELVENTIL
Steuerungi: Handrad
Anschluf: SO 228 Innen-Innengewinde
Material: Aisi 316
GroRe: von 1/4” zu 1/2”
Betriebstemperatur: -20°C +160°C
Oberflache: Poliert

* Connexion CLAMP ISO 2852
[0} Ll I |
AUF ANFRAGE: | ' I
* Anschiu CLAMP ISO 2852
B L
G | L | B H | H1 | PN | Kg.~ | SOPICE
1/4” | 45 | 10 | 25 | 70 | 78 | 100 | 0,26 | 658001 60300
3/8”| 53 | 11 | 25 | 70 | 78 | 100 | 0,29 | 658001 60700
1/2”| 60 | 14 | 30 | 72 | 80 | 100 | 040 | 658001 61100
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Art. 658001
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psi bar
Pos.| DENOMINAZIONE | DENOMINATION DENOMINATION BEZEICHNUNG P.zi Mat. b \
1 Corpo Body Corps Gehéuse 1 AlS| 316 s
2 | Spillo Pin Pointeau Nadelventil 1 AISI 316 1160 & \\
3 | Vitone Lead screaw Vis mére Leitspindel 1_[AISI316 o157 A\
4 | Dado premistoppa Stuffing nut Ecrou presse étoupe | Stopfbuechsemutter 1 AlS| 316 o o .
5 | OR OR OR OR 1 FKM (Viton) o \
6 | OR OR OR OR 1 FKM (Viton) \
7 | Guamizione* Seal* Joint* Dichtung* 1 | PTFE* = o
8 | Guamizione Seal Joints Dichtung 1 PTFE (Teflon) % 0 \\
9 | Volantino Handwheel Volant Handrad 1 Duroplast 20 ® \
10 [ Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1 AISI 304 w5 10 \
11 | Dado Nut Ecrou Mutter 1 AlSI 304 \
* Caricato Vetro - With glass -Avec verre - Mit glas B A e T ) el i

valvole a sfera in acciaio INOX
stainless steel ball valves

y A
=% B GHIDINI S..I.
i @ @ 6y i 0
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Rubinetto a SPILLO

Organo di comando: Volantino
r ttacco: CLAMP 1SO 2852
| | Materiale: Aisi 316

Misure: da 1/2”
Temperatura di esercizio: -20°C +160°C

Finitura esterna: Lucida

PIN valve
Drive: Handwheel
Connection: CLAMP ISO 2852 connection
Material: Aisi 316
Measure: from 1/2”
Operating temperature: -20°C +160°C
Outer finish: Polished

Robinet a POINTEAU
Manceuvre: avec Volant
Connexion: Connexion CLAMP 1SO 2852
Matériau: Aisi 316
Mesures: de 1/2”
Température de service: -20°C +160°C
Finissage extérieur: Poli

NADELVENTIL

STANDARD valvole a sfera in acciaio Steuerung: Handrad
« Attacco IS0 228 femminalfemmina F_ = R Anschius; Anschluf CLAVP 50 2652
a A aterial: Aisi
GHIDINI Srl Betrieb tGrélSe: }/on 12/5”0 160°C
> = etriebstemperatur: -20°C +160°
i T <7 ST Oberfliche: Poliert
STANDARD
* ISO 228 female/female thread
: |
I T T ]
STANDARD |
« ISO 228 filetage femelle/femelle |
St —- — - <
STANDARD '
« 1SO 228 Innen-nnengewinde _J
B L
CLAMP | @A | L | B H | Ht | PN | Kg.~| S$QPICE

1/2” 25 52 25 70 78 100 0,30 [ 658030 61100
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Art. 658030

11
10

ONOO,

=

0

QOONO

L]
S
S
S

.

A

'

©

O,

E

2

O

W0

@

0

psi bar
Pos.| DENOMINAZIONE | DENOMINATION DENOMINATION BEZEICHNUNG P.zi Mat. ik \
1 | Corpo Body Corps Gehause 1 AISI| 316 ka2
2 | Spillo Pin Pointeau Nadelventil 1 AlSI 316 1160 & \\
3 | Vitone Lead screaw Vis mere Leitspindel 1 AlSI 316 1015 70 AY
4 | Dado premistoppa Stuffing nut Ecrou presse étoupe | Stopfbuechsemutter 1 AlSI 316 p \
5 | OR OR OR OR 1 FKM (Viton) - \
6 | OR OR OR OR 1| FKM (Viton) \
7 | Guamizione* Seal* Joint* Dichtung* 1 | PTFE* i \
8 | Guamizione Seal Joints Dichtung 1 PTFE (Teflon) & 2 \
9 | Volantino Handwheel Volant Handrad 1 Duroplast 0 2 \
10 | Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1 AlSI| 304 R 0 \
11 | Dado Nut Ecrou Mutter 1 AlS| 304 \
* Caricato Vetro - With glass -Avec verre - Mit glas A e R e =

11.2.2
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valvole a sfera in acciaio INOX
stainless steel ball valves
&8 GHIDINI S.r.I.
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Art. 688005

A RICHIESTA:
 Attacco per tubo vetro di altra misura (ol

ON REQUEST:
» Connection for glass pipe in another

measure

SUR DEMANDE:
» Connexion pour tuyau verre d’'une

autre mesure

AUF ANFRAGE:
*Anschluss fiir Glasrohr von einer
anderen Grosse

valvole a sfera in acciaio INOX
stainless steel ball valves

GHIDINI S.r.l.

Rubinetto PORTALIVELLO con prelevacampione
Organo di comando: Volantino
Attacco: ISO 228 filettatura maschio
Materiale: Aisi 316
Misure: da 3/8” a1”

Temperatura di esercizio: -50°C +200°C
Finitura esterna: Lucida

GAUGE COCK with drawin% of sample
Drive: Handwhee
Connection: ISO 228 male thread
Material: Aisi 316
Measure: from 3/8” to 1”
Operating temperature: -50°C +200°C
Outer finish: Polished

Robinet a PORTE NIVEAU avec prélevement d’échantillon
Manceuvre: avec Volant
Connexion: ISO 228 filetage male
Matériau: Aisi 316
Mesures: de 3/8” a 1”
Température de service: -50°C +200°C
Finissage extérieur: Poli

STANDANZEIGERHAHN mit probeentnahme
Steuerung: Handrad
AnschluB: ISO 228 Aussengewinde
Material: Aisi 316
GroRe: von 3/8” zu 1”
Betriebstemperatur: -50°C +200°C
Oberflache: Poliert

CODICE

G %) L B M N I H H1 | PN | Kg.~ Aiei 316
3/8”| 12 | 100 | 30 56 | 25 12 | 72 | 80 | 16 | 054 | 68800560600
3/8”| 14 | 100 | 30 56 | 25 12 | 72 | 80 | 16 | 0,54 | 68800560700
3/8”| 16 | 100 | 30 56 | 25 12 | 72 | 80 | 16 | 054 | 68800560800
1/2”| 12 | 100 | 30 56 | 25 12 | 72 | 80 | 16 | 0,56 | 68800561000
1/2”| 14 | 100 | 30 56 | 25 12 | 72 | 80 | 16 | 0,56 | 68800561100
1/2”| 16 | 100 | 30 56 | 25 12 | 72 | 80 | 16 | 0,56 | 68800561200
17 | 20 | 95 | 40 59 | 25 14 | 110 | 127 | 16 | 1,30 | 688005 62300
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Art. 688005
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* Caricato Vetro - With glass -Avec verre - Mit glas

1.4

Y i
==
&

=
B GHIDINI S.r..
il Wl

psi bar

Pos.| DENOMINAZIONE | DENOMINATION DENOMINATION BEZEICHNUNG | P.zi Mat.

1 |Corpo Body Corps Geh3use 1 |AISI 316 il

2 |Spillo prelevacampione | Pinforthe drawing of sample | Pointeau pour prélévement déchantiion | Nadel fir probeentnahme | 1 |AISI 316 160 80

3 |Stringivetro Glass wrench Pince-verre Glasschlisser 1 |AISI 316 1015

4 |Asta Spillo Pinrod Tige pointeau Nadelstange 1 |AISI 316 =

5 [Vitone Lead screaw Vis mére Leitspindel 1 |AISI 316 .

6 [Dado premistoppa Stuffing nut Ecrou presse étoupe Stopfbuechsemutter 1 |AISI 316

7 |Premiguarnizione Stuffing Seal Presse Joint Dichtungsdriicker 2 |PTFE (Teflon) =2 %

8 [Guarnizione Seal Joint Dichtung 1 |PTFE (Teflon) s 2

9 |Guarnizione* Seal* Joint* Dichtung* 1 |PTFE* 0 »

10 |Guarnizione tubo vetro |Glass pipe seal Joint pour tube de verre Glasrohr Dichtung 1 |FKM (Viton) s

11 |OR OR OR OR 1 _|FKM (Viton)

12 [OR OR OR OR 1_|FKM (Viton) IR

13 |Volantino Handwhell Volant Handrad 1 |Duroplast

14 |Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1 |AISI 304

15 |Dado Nut Ecrou Mutter 1 |AISI 304
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A RICHIESTA:
 Attacco per tubo vetro di altra misura

ON REQUEST:
» Connection for glass pipe in another
measure

SUR DEMANDE:

valvole a sfera in acciaio INOX

stainless steel ball valves

Rubinetto PORTALIVELLO superiore
Organo di comando: Volantino
Attacco: ISO 228 filettatura maschio
Materiale: Aisi 316
Misure: da 3/8” a1”
Temperatura di esercizio: -50°C +200°C
Finitura esterna: Lucida

GAUGE COCK superior
Drive: Handwheel
Connection: ISO 228 male thread
Material: Aisi 316
Measure: from 3/8” to 1”
Operating temperature: -50°C +200°C
Outer finish: Polished

Robinet a PORTE NIVEAU su?érieur
Manceuvre: avec Volan
Connexion: ISO 228 filetage male
Matériau: Aisi 316
Mesures: de 3/8” a1”
Température de service: -50°C +200°C
Finissage extérieur: Poli

STANDANZEIGERHAHN hervorragend
Steuerung: Handrad
AnschluB: ISO 228 Aussengewinde
Material: Aisi 316
GroRe: von 3/8” zu 1”
Betriebstemperatur: -20°C +160°C
Oberfléche: Poliert

» Connexion pour tuyau verre d’'une
autre mesure
AUF ANFRAGE: é
*Anschluss fiir Glasrohr von einer ! M
anderen Grosse B L
CODICE
G| o L B M N I H | H1 | PN | Kg.~ Al 316
3/8”| 12 85 30 56 25 12 72 80 16 0,50 688006 60600
3187 | 14 85 30 56 25 12 72 80 16 0,50 688006 60700
3/8”| 16 85 30 56 25 12 72 80 16 0,50 688006 60800
1/2” | 12 85 30 56 25 12 72 80 16 0,52 688006 61000
1/2” | 14 85 30 56 25 12 72 80 16 0,52 688006 61100
1/2”| 16 85 30 56 25 12 72 80 16 0,52 688006 61200
1” 20 83 40 58] 25 14 110 127 16 1,20 688006 62300

Catalogo 2000






